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Mitä Raamattu sanoo kärsivällisyydestä? — Osa 2 ·

KJV-raamatinkohdat Strongin numeroin
OSA 2 · UUSI TUTKIMUS, JOKA PERUSTUU RAAMATUN PERUSTAVAAN OPPIIN

Kärsivällisyys — Perustavaa raamatullista opetusta

AVAUSSANA

Uskonne koettelemus tuottaa kärsivällisyyttä, ja kärsivällisyyden pitää saada tehdä täydellinen

tekonsa. Se on perustus, joka meille on jo asetettu; nyt menemme eteenpäin, uusien todistajien kanssa

samaa totuutta koskien. Kreikan sana on hupomone (G5281, kärsivällisyys), kärsivällinen

kestäminen, painon alla pysyminen; verbi on hupomeno (G5278, kestää), pysyä taakan alla eikä paeta.

Sen rinnalla seisoo makrothumia (G3115, pitkämielisyys), pitkämielinen henki, joka odottaa ajan

loppuun. Vanha hebrean sana on qavah (H6960, odottaa), ja Strongin mukaan sen juuri merkitsee

yhteen sitomista, kuten nuoraa — se, joka odottaa, on sidottu Jumalaansa. Huomatkaa tarkoin, missä

kärsivällisyys seisoo Raamatussa: sen jälkeen kun Jumalan tahto on tehty, ja ennen kuin lupaus

vastaanotetaan. Se juoksee kilvoituksen. Se omistaa sielun. Se perii lupaukset. Se odottaa, niin kuin

peltomies odottaa kallista hedelmäänsä, kunnes Herra tulee. Ja sitä ei saada omin voimin yksin:

Raamattu opettaa sitä, ja kärsivällisyyden Jumala antaa sen. Siunattu on se ihminen, joka kestää.

Tutkikaa sitä.

KOLME KYSYMYSTÄ, JOIHIN TÄMÄ TUTKIMUS VASTAA:

1. Miksi tarvitsemme kärsivällisyyttä, ja mitä on luvattu niille, jotka kestävät?

2. Mistä kärsivällisyys tulee — kuka sen antaa, ja missä se opitaan?

3. Kuinka kauan kärsivällisyyden täytyy odottaa, ja minkälaisen lopputuloksen Herra tuo niille, jotka odottavat?

PERUSTUS ON JO LASKETTU — KÄRSIVÄLLISYYS

PERUSTUS → USKONNE KOETTELEMUS SAA AIKAAN KÄRSIVÄLLISYYTTÄ (JAAKOBIN KIRJE 1:3).

PERUSTUS → MUTTA KÄRSIVÄLLISYYDELLÄ TULEE OLLA TÄYDELLINEN TEKONSA, ETTÄ TE OLISITTE TÄYDELLISET JA
VILPITTÖMÄT EIKÄ TEILTÄ MITÄÄN PUUTTUISI (JAAKOB 1:4).



PERUSTA → AHDISTUS SAATTAA KÄRSIVÄLLISYYTTÄ + KÄRSIVÄLLISYYS KOETUKSEN KESTÄMISTÄ + KOETUKSEN
KESTÄMINEN TOIVOA (ROOMALAISKIRJE 5:3-4).

PERUSTUS → LISÄTKÄÄ HALLITSEVAISUUTEEN KÄRSIVÄLLISYYS + KÄRSIVÄLLISYYTEEN JUMALISUUS (2 PIETARIN 1:6).

PERUSTA → TÄSSÄ ON PYHIEN KÄRSIVÄLLISYYS: JOTKA PITÄVÄT JUMALAN KÄSKYT (ILMESTYSKIRJA 14:12).

PERUSTA → AUTUAS ON SE MIES, JOKA KIUSAUKSEN KESTÄÄ; SILLÄ KUN HÄN ON KOETUKSEN KESTÄNYT, ON HÄN SAAVA
ELÄMÄN KRUUNUN (JAAKOB 1:12).

Tämä osa 2 vahvistaa saman totuuden uuden todistajajoukon avulla.

KREIKKALAISET AVAINSANAT

“kärsivällisyys” — G5281 hupomone — kärsivällinen kestäminen, kannattelu alla
sinun täytyy kestää kärsivällisesti, että saisit sen, mikä on luvattu

“kestää” — G5278 hupomeno — pysyä alla, kestää koettelemuksia, kestää loppuun asti
jotka kärsivällisesti kestävät, me kutsumme onnellisiksi

“Kärsivällisyys” — G3115 makrothumia — pitkämielisyys, kärsivällisyys
kaikkeen kärsivällisyyteen ja pitkämielisyyteen ilolla

“ole kärsivällinen” — G3114 makrothumeo — kärsiä pitkään, olla hyvin kärsivällinen, kestää
kärsivällisesti

olkaa siis kärsivällisiä, veljet, Herran tulemukseen asti

(Omat henkilökohtaiset ajatukseni — huomaa kaksi suurta sanaa, sillä ne ovat läheisesti toisiinsa liittyviä, mutta eivät
samoja. hupomone (G5281, kärsivällisyys) on kestämistä paineen alla — sana, joka kuvaa taakkaa, jota täytyy kantaa.
makrothumia (G3115, pitkämielisyys) on pitkämielinen henki — sana, joka kuvaa aikaa, joka täytyy odottaa loppuun. Job
osoittaa ensimmäisen; maanviljelijä osoittaa toisen. Ja Raamattu asettaa kummankin sanan omalle paikalleen: tarvitset
hupomonea juoksua ja koettelemusta varten, ja perilliset perivät lupaukset makrothumian kautta, koska lupaus on
viivästynyt. Jumala valitsi kummankin sanan sille paikalle, johon hän sen asetti, ja tämä valinta opettaa meille: sinun
täytyy sekä kantaa taakka että odottaa aika loppuun.)

HEPREALAISET AVAINSANAT

“odota” — H6960 qavah — sitoa yhteen, etsiä, odottaa, odottaa
Minä odotin kärsivällisesti Herraa

“odota kärsivällisesti” — H2342 chul — kärsiä tuskaa, olla kivuissa, odottaa
Lepää Herrassa ja odota kärsivällisesti häntä

“luottamus” — H3176 yachal — odottaa, olla kärsivällinen, toivoa
Vaikka hän minut tappaisikin, minä kuitenkin turvaan häneen

“toivo” — H3175 yachiyl — Odottava, jonka tulisi toivoa
on hyvä, että ihminen sekä toivoo että hiljaisuudessa odottaa

(Omat ajatukseni — Strongin mukaan qavah (H6960, odottaa) tarkoittaa juureltaan yhteen sitomista, samalla tavoin kuin
köysi kierretään; ja siitä edelleen: odottaa, tähyillä ja odottaa jotakin tulevaksi. Se, joka odottaa HERRAA, ei ole
odottaessaan irrallaan hänestä — hän on sidottu häneen kuin köysi, ja itse odottaminen on se sidos. Ja chul (H2342,
odottaa kärsivällisesti) tarkoittaa työskennellä tuskassa, niin kuin nainen synnytyksessä: joskus odottaminen on tuskaa,
ja Jumala kutsuu sitä silti kärsivällisyydeksi. Pane merkille myös yachal (H3176, odottaa, toivoa), Jobin sana, ja yachiyl
(H3175, odottava), joka on siitä johdettu: kärsivällinen ihminen on odottava ihminen. Hän ei odota turhaan; hän odottaa
HÄNTÄ.)

AVAAVA ANKKURI

Heprealaiskirje 10:36 Sillä te tarvitsette kestäväisyyttä, tehdäksenne Jumalan tahdon ja saadaksenne
sen, mikä luvattu on. [G5281 hupomone ⚑]



TEILLÄ ON TARVE KÄRSIVÄLLISYYTEEN + KUN OLETTE TEHNEET JUMALAN TAHDON → TE SAISITTE LUVATUN.

(Omat ajatukseni — Raamattu sanoo, että TARVITSET kärsivällisyyttä. Se ei ole koriste harvoille; se on välttämättömyys
kaikille. hupomone (G5281, kärsivällisyys) on kärsivällistä kestämistä, paineen alla pysymistä. Ja huomaa, missä se
seisoo: sen jälkeen kun Jumalan tahto on tehty, ja ennen kuin lupaus vastaanotetaan. Monet ovat tehneet Jumalan tahdon
ja sitten luovuttaneet odotuksessa — lupaus ei ole menetetty, se on vain viivästynyt. Kärsivällisyys kantaa ihmisen
tekemisestä vastaanottamiseen.)

I. JUOSKAA KÄRSIVÄLLISYYDELLÄ — OMISTAKAA SIELUNNE

A. Heprealaiskirje 12:1 Sentähden, kun meillä on näin suuri pilvi todistajia ympärillämme,
pankaamme mekin pois kaikki, mikä meitä painaa, ja synti, joka niin helposti meidät kietoo, ja
juoskaamme kestävinä edessämme olevassa kilvoituksessa [G5281 hupomone ⚑]

PANKAAMME POIS KAIKKI KUORMA + JUOSKAAMME KÄRSIVÄLLISYYDELLÄ SITÄ KILVOITUSTA, JOKA ON EDESSÄMME.

(Omat henkilökohtaiset ajatukseni — kärsivällisyys ei ole paikallaan pysymistä; se on JUOKSEMISTA. Rata on levitetty
eteemme: emme valinneet ratamme, mutta valitsemme juosta sitä. Ja kukaan ei juokse taakan alla — pane pois joka
kuorma, ja synti, ja juokse sitten. hupomone (G5281, kärsivällisyys) kestää koko juoksun matkan.)

B. Luukas 21:19 Kestäväisyydellänne te voitatte omaksenne elämän. [G5281 hupomone ⚑]

KESTÄVÄISYYDELLÄNNE TE VOITATTE OMAKSENNE ELÄMÄN.

(Omat henkilökohtaiset ajatukseni — lyhyt jae, mutta syvä. Kärsivällisyydessänne — ei sen vierellä, vaan sen sisällä —
ihminen tulee omistamaan oman sielunsa. Menetä kärsivällisyys, ja sielu tempaistaan pois; säilytä se, ja pidät yhä kiinni
sielustasi.)

II. USKON JA KÄRSIVÄLLISYYDEN KAUTTA PERIÄ LUPAUKSET

A. Heprealaiskirje 6:12 ettette kävisi veltoiksi, vaan että teistä tulisi niiden seuraajia, jotka uskon ja
kärsivällisyyden kautta perivät sen, mikä luvattu on. [G3115 makrothumia ⚑]

ETTETTE KÄVISI VELTOIKSI → VAAN ETTÄ TEISTÄ TULISI NIIDEN SEURAAJIA, JOTKA USKON JA KÄRSIVÄLLISYYDEN KAUTTA
PERIVÄT SEN, MIKÄ LUVATTU ON.

(Omat ajatukseni — kärsivällisyys on tässä makrothumia (G3115, kärsivällisyys), pitkämielinen henki. Ja huomaa pari:
usko JA kärsivällisyys. Usko tarttuu lupaukseen; kärsivällisyys pitää siitä lujasti kiinni, kunnes se toteutuu. Laiskalla ei
ole kumpaakaan; perillisillä on molemmat.)

B. Heprealaiskirje 6:15 ja näin Aabraham, kärsivällisesti odotettuaan, sai, mitä luvattu oli.
[G3114 makrothumeo ⚑]

JA NÄIN AABRAHAM, KÄRSIVÄLLISESTI ODOTETTUAAN → SAI, MITÄ LUVATTU OLI.

(Nämä ovat omia ajatuksiani — kyseessä on Aabraham. Lupaus ei toteutunut samana päivänä, jolloin se lausuttiin; sanan
ja sen vastaanottamisen välillä oli AIKA JÄLKEEN, ja tuo väli täytettiin kärsivällisellä kestämisellä. makrothumeo (G3114,
olla kärsivällinen) — hän odotti pitkään, ja hän sai sen. Näin käy jokaiselle perilliselle, joka ei luovuta.)

C. Roomalaiskirje 8:25 Mutta jos toivomme, mitä emme näe, niin me odotamme sitä kärsivällisyydellä.
[G5281 hupomone ⚑]

TOIVOMME SITÄ, MITÄ EMME NÄE → ODOTAMME SITÄ KÄRSIVÄLLISYYDELLÄ.

III. OLE KÄRSIVÄLLINEN HERRAN TULEMUKSEEN ASTI

A. Jaakobin kirje 5:7 Niin olkaa kärsivällisiä, veljet, Herran tulemukseen asti. Katso, peltomies odottaa
maan kallista hedelmää, kärsivällisesti sitä vartoen, kunnes saa syksyisen sateen ja keväisen.
[G3114 makrothumeo ⚑]

NIIN OLKAA KÄRSIVÄLLISIÄ, VELJET, HERRAN TULEMUKSEEN ASTI + PELTOMIES ODOTTAA MAAN KALLISTA HEDELMÄÄ.

(Omat henkilökohtaiset ajatukseni — kuinka kauan kärsivällisyyden on odotettava? Kunnes HERRA TULEE — se on
merkki. Ja katso kuvaa: maanviljelijä ei voi kiirehtiä sadetta, ja hän odottaa sitä, koska hedelmä on kallisarvoinen. Niin
on sinunkin.)

B. Jaakobin kirje 5:8 Olkaa tekin kärsivällisiä, vahvistakaa sydämenne, sillä Herran tulemus on lähellä.
[G3114 makrothumeo ⚑]



SILLÄ HERRAN TULEMUS ON LÄHELLÄ → OLKAA TEKIN KÄRSIVÄLLISIÄ + VAHVISTAKAA SYDÄMENNE.

C. Jaakobin kirje 5:11 Katso, me ylistämme autuaiksi niitä, jotka ovat kestäneet; Jobin kärsivällisyyden
te olette kuulleet, ja lopun, jonka Herra antaa, te olette nähneet. Sillä Herra on laupias ja
armahtavainen. [G5281 hupomone ⚑]

MEIDÄN LUKEUDUMME ONNELLISIKSI NE, JOTKA KESTÄVÄT + TE OLETTE KUULLEET JOBIN KÄRSIVÄLLISYYDESTÄ → HERRA
ON EROITTAIN LAUPIAS JA ARMAHTAVAINEN.

(Omat ajatukseni — tässä kohtaavat kaksi sanaa: kestää on hupomeno (G5278, kestää), ja Jobin kärsivällisyys on
hupomone (G5281, kärsivällisyys) — kannatteleva sana, ei odottava sana. Job teki enemmän kuin odotti; hän kannatteli
itsensä taakan alla. Ja huomatkaa sen LOPPU: ne, jotka kuulivat Jobin kärsivällisyydestä, ovat NÄHNEET lopputuloksen,
jonka Herra toi, ja se lopputulos on sääli ja hellä laupeus. Koettelemuksella on loppu, ja loppu paljastaa hänen
sydämensä.)

IV. MISTÄ KÄRSIVÄLLISYYS TULEE — KIRJOITUKSET JA KÄRSIVÄLLISYYDEN JUMALA

A. Roomalaiskirje 15:4 Sillä kaikki, mikä ennen on kirjoitettu, on kirjoitettu meille opiksi, että meillä
kärsivällisyyden ja Raamatun lohdutuksen kautta olisi toivo. [G5281 hupomone ⚑]

ENNEN KIRJOITETTU = KIRJOITETTU MEIDÄN OPIKSEMME → KIRJOITUSTEN KÄRSIVÄLLISYYDEN JA LOHDUTUKSEN KAUTTA
MEILLÄ OLISI TOIVO.

B. Roomalaiskirje 15:5 Mutta kärsivällisyyden ja lohdutuksen Jumala suokoon teille, että olisitte
yksimieliset keskenänne, Kristuksen Jeesuksen mielen mukaan [G5281 hupomone ⚑]

KÄRSIVÄLLISYYDEN JA LOHDUTUKSEN JUMALA → ANTAKOON TEILLE YKSIMIELISYYDEN TOISTENNE KESKEN.

(Omat ajatukseni — mistä ihminen saa kärsivällisyyttä? Kaksi vastausta kulkevat rinnakkain: PYHÄT KIRJOITUKSET, ja
kärsivällisyyden JUMALA itse. Se, mitä muinoin kirjoitettiin — Job, Abraham, Daavid — kirjoitettiin opettamaan meitä,
jotta MEILLÄ olisi toivo. Ja sen, mitä Kirjoitukset opettavat, Jumala antaa: häntä kutsutaan kärsivällisyyden Jumalaksi, ja
mitä hän on, sitä hän antaa. Kysy häneltä, ja tutki kirjaa.)

C. Kolossalaiskirje 1:11 ja hänen kirkkautensa väkevyyden mukaan kaikella voimalla vahvistettuina
olemaan kaikessa kestäviä ja pitkämielisiä, ilolla [G5281 hupomone ⚑]

VAHVISTETTU KAIKELLA VOIMALLA → KAIKKEEN KÄRSIVÄLLISYYTEEN JA PITKÄMIELISYYTEEN İLOLLA.

(Omat ajatukseni — huomatkaa, mitä kaikki se voima on VARTEN. Vahvistettuna kaikella väkevyydellä, hänen
kunniallisen voimansa mukaan — ja sen päämäärä ei ole tunnusteot ja ihmeet, vaan KAIKKI KÄRSIVÄLLISYYS. Sen
vierellä oleva pitkämielisyys on makrothumia (G3115, pitkämielisyys), asetettuna yhteen hupomonen (G5281,
kärsivällisyys) kanssa yhteen paikkaan — kantaminen ja odottaminen yhdessä — ja molemmat ILOLLA. Kärsivällisyys
ilman iloa on raskas asia; hänen voimansa tekee siitä iloisen.)

V. ODOTA HERRAA — VANHA TODISTUS

A. Psalmien kirja 37:7 Hiljenny Herran edessä ja odota häntä. Älä vihastu siihen, jonka tie menestyy,
mieheen, joka juonia punoo. [H2342 chul ⚑]

LEVÄTKÄÄ HERRASSA + ODOTTAKAA HÄNTÄ KÄRSIVÄLLISESTI + ÄLKÄÄ KIIVASTUKO.

(Omat ajatukseni — kolme sanaa yhdessä hengenvedossa: lepää, odota, älä kiivastu. Sana lepää on damam (H1826, olla
vaiti, olla hiljaa) — ole hiljaa hänen edessään. Ja odota kärsivällisesti on chul (H2342, väännellä tuskissa, odottaa) —
odotus, joka voi tuntua synnytystuskilta, ja se on silti kärsivällisyyttä. Kiivastuminen katsoo ihmistä, joka menestyy;
lepääminen katsoo HERRAA.)

B. Psalmien kirja 40:2 (KJV 40:1) Hartaasti minä odotin Herraa, ja hän kumartui minun puoleeni ja
kuuli minun huutoni. [H6960 qavah ⚑]

MINÄ ODOTIN KÄRSIVÄLLISESTI HERRAA → HÄN KALLISTUI MINUN PUOLEENI JA KUULI MINUN HUUTONI.

(Omat ajatukseni — tässä vanha sana on qavah (H6960, odottaa), ja hepreaksi Daavid sanoo sen kahdesti peräkkäin —
odottaen minä odotin — odotus venytettynä täyteen mittaansa. Strongin mukaan juuri merkitsee yhteen sitomista, niin
kuin nuoraa: odottava sielu on sidottu Jumalaansa. Ja katso vastausta: hän KUMARTUI ALAS — korkea Jumala kumarsi
korvansa odottavan puoleen.)

C. Valitusvirret 3:26 Hyvä on hiljaisuudessa toivoa Herran apua. [H3175 yachiyl ⚑]

HYVÄ ON HILJAISUUDESSA TOIVOA HERRAN APUA.



(Omat henkilökohtaiset ajatukseni — tässä toivo on yachiyl (H3175, odottava), joka tulee sanasta yachal (H3176, odottaa,
toivoa) — Jobin oma sana, kuten varjo tulee osoittamaan. Toivo ja hiljainen odottaminen kulkevat yhdessä, ja Raamattu
kutsuu sitä HYVÄKSI. HERRAN pelastus tulee sille, joka hiljaa odottaa.)

KAHDEN SUU

Heprealaiskirje 10:36 Sillä te tarvitsette kestäväisyyttä, tehdäksenne Jumalan tahdon ja saadaksenne
sen, mikä luvattu on. [G5281 hupomone ⚑]

TEILLÄ ON TARVE KÄRSIVÄLLISYYTEEN → TE SAISITTE LUVATUN.

Heprealaiskirje 6:12 ettette kävisi veltoiksi, vaan että teistä tulisi niiden seuraajia, jotka uskon ja
kärsivällisyyden kautta perivät sen, mikä luvattu on. [G3115 makrothumia ⚑]

JOTKA USKON JA KÄRSIVÄLLISYYDEN KAUTTA PERIVÄT SEN, MIKÄ LUVATTU ON.

Heprealaiskirje 6:15 ja näin Aabraham, kärsivällisesti odotettuaan, sai, mitä luvattu oli.
[G3114 makrothumeo ⚑]

JA NÄIN AABRAHAM, KÄRSIVÄLLISESTI ODOTETTUAAN → SAI, MITÄ LUVATTU OLI.

Luukas 21:19 Kestäväisyydellänne te voitatte omaksenne elämän. [G5281 hupomone ⚑]

KESTÄVÄISYYDELLÄNNE TE VOITATTE OMAKSENNE ELÄMÄN.

(Omat henkilökohtaiset ajatukseni — asetetaan todistajat rinnakkain. Toinen sanoo, että sinä TARVITSET kärsivällisyyttä,
jotta voit VASTAANOTTAA lupauksen. Toinen sanoo, että uskon ja kärsivällisyyden kautta he PERIVÄT lupaukset; ja
Abraham, kärsivällisesti kestettyänsä, SAI lupauksen. Vastaanottaa, periä, saada — kolme sanaa, yksi totuus:
kärsivällisyys ja lupaus ovat sidoksissa toisiinsa, eikä kukaan saa toista ilman toista. Ja Herra lisää oman todistuksensa:
kärsivällisyydessänne te omistatte sielunne. Kärsivällisyys on käsi, joka pitää lujasti kiinni siitä, mitä Jumala on
luvannut.)

VARJO JA TÄYTTYMYS

Shadow Jobin kirja 13:15 Katso, hän surmaa minut, en minä enää mitään toivo; tahdon vain
vaellustani puolustaa häntä vastaan. [H3176 yachal ⚑]

KATSO, HÄN SURMAA MINUT, EN MINÄ ENÄÄ MITÄÄN TOIVO.

Fulfillment Jaakobin kirje 5:11 Katso, me ylistämme autuaiksi niitä, jotka ovat kestäneet; Jobin
kärsivällisyyden te olette kuulleet, ja lopun, jonka Herra antaa, te olette nähneet. Sillä Herra on laupias
ja armahtavainen. [G5281 hupomone ⚑]

TE OLETTE KUULLEET JOBIN KÄRSIVÄLLISYYDESTÄ + NÄHNEET HERRAN LOPUN → HERRA ON EROTTAIN LAUPIAS JA
ARMAHTAVAINEN.

(Omat henkilökohtaiset ajatukseni — sana luottamus Jobin huulilla on yachal (H3176, odottaa, toivoa): vaikka hän
tappaisi minut, minä yhä odotan häntä, minä yhä toivon häneen. Se on kärsivällisyyttä pimeimmällä hetkellä. Job
tuskassaan on varjo; Jaakob osoittaa lopputuloksen: ne, jotka kuulivat Jobin kärsivällisyydestä, ovat NÄHNEET
lopputuloksen, jonka Herra toi, ja se lopputulos on täynnä laupeutta ja hellää armoa. Koettelemuksella on loppu, ja
lopussa seisoo Herra, ja hänen sydämensä on hellä niitä kohtaan, jotka kestävät.)

PÄÄTÖS

2. Tessalonikalaiskirje 3:5 Ja Herra ohjatkoon teidän sydämenne Jumalan rakkauteen ja Kristuksen
kärsivällisyyteen. [G5281 hupomone ⚑]

HERRA OHJATKOON TEIDÄN SYDÄMENNE → JUMALAN RAKKAUTEEN + KRISTUKSEN KÄRSIVÄLLISEEN ODOTTAMISEEN.

Jaakobin kirje 1:12 Autuas se mies, joka kiusauksen kestää, sillä kun hänet on koeteltu, on hän saava
elämän kruunun, jonka Herra on luvannut niille, jotka häntä rakastavat! [G5278 hupomeno ⚑]

AUTUAS SE MIES, JOKA KIUSAUKSEN KESTÄÄ → HÄN SAA ELÄMÄN KRUUNUN.

(Omat ajatukseni — tässä on koko asian yhteenveto. Kärsivällisyys on välttämätöntä, ja lupaus riippuu siitä: se juoksee
kilpailun, se omistaa sielun, se perii lupaukset ja se odottaa Herran tulemukseen asti. Se opitaan Raamatusta, ja



kärsivällisyyden Jumala sen antaa; se lepää HERRASSA, ja se kuullaan. Perustus sanoi, että uskonne koetteleminen
tuottaa kärsivällisyyttä; näihin uudet todistajat sanovat samaa ja osoittavat, mihin se päättyy — ei tappioon, vaan
kruunuun. Herra itse ohjatkoon sydämenne siihen kärsivälliseen odotukseen: maanviljelijän sade on tulossa, Herran
tulemus on lähellä, ja kun teitä koetellaan, saatte elämän kruunun.)

HARJOITUSKOE

1. Heprealaisille 10:36 — Sillä te tarvitsette kestäväisyyttä, tehdäksenne Jumalan tahdon ja

saadaksenne sen, mikä luvattu on.

a) astua sisälle hänen lepoonsa
b) saadaksenne sen, mikä luvattu on
c) periä maan

2. Luke 21:19 — Kestäväisyydellänne te voitatte omaksenne:

a) sielut
b) sydämet
c) mielet

3. Heprealaisille 6:12 — ettette kävisi veltoiksi, vaan että teistä tulisi niiden seuraajia, jotka uskon

ja kärsivällisyyden kautta:

a) sai hyvän todistuksen
b) kukisti valtakuntia
c) perivät sen, mikä luvattu on

4. Jaakobin kirje 5:7 — Katso, peltomies odottaa maan kallista hedelmää, kärsivällisesti sitä

vartoen, kunnes saa:

a) syksyisen ja keväisen sateen
b) syyssateen kohtuullisesti
c) maan sato

5. Roomalaiskirje 15:4 — Sillä kaikki, mikä ennen on kirjoitettu, on kirjoitettu meille opiksi, että

meillä kärsivällisyyden ja Raamatun lohdutuksen kautta olisi:

a) rauha
b) usko
c) toivo

6. Jaakobin 5:11 — Jobin kärsivällisyyden te olette kuulleet, ja lopun, jonka Herra antaa, te olette

nähneet; että Herra on:

a) armollinen ja täynnä laupeutta
b) hyvin laupias ja armahtavainen
c) hidas vihaan ja suuri armossa

7. Kolossalaiskirje 1:11 — Ja hänen kirkkautensa väkevyyden mukaan kaikella voimalla

vahvistettuina olemaan kaikessa kestäviä ja pitkämielisiä, ilolla

a) kiitos
b) sävyisyys
c) ilolla

VASTAUSAVAIN: 1-b, 2-a, 3-c, 4-a, 5-c, 6-b, 7-c

MITEN TÄMÄ OPISKELU HAARAUTUU

→ MITEN VANHA LUPAUS KOHTAA UUDEN: MUTTA NE, JOTKA HERRAA ODOTTAVAT, SAAVAT UUDEN VOIMAN, HE LENTÄVÄT
YLÖS NIINKUIN KOTKAT, HE JUOKSEVAT VÄSYMÄTTÄ (JESAJA 40:31) — ODOTTAMINEN ON SIELLÄ QAVAH (H6960,
ODOTTAA), DAAVIDIN OMAA SANAA — JA UUSI SANOO, JUOSKAAMME KÄRSIVÄLLISYYDELLÄ SITÄ KILVOITUSTA, JOKA



MEIDÄN ETEEMME PANTU ON (HEBREALAISILLE 12:1) — NE, JOTKA ODOTTAVAT, TULEVAT NIIKSI, JOTKA JUOKSEVAT,
VALMIINA OMAAN TUTKIMUKSEENSA.

→ SANOILLA ON VÄLIÄ: HEPREALAISILLE 10:36 KÄRSIVÄLLISYYS ON HUPOMONE (G5281, KÄRSIVÄLLINEN KESTÄMINEN),
JA HEPREALAISILLE 6:12 KÄRSIVÄLLISYYS ON MAKROTHUMIA (G3115, PITKÄMIELISYYS) — TOINEN KANTAA TAAKAN ALLA,
TOINEN ODOTTAA PITKÄN AJAN LOPPUUN — PANE MERKILLE, KUMPI SANA SEISOO MISSÄKIN KOHDASSA, JA MIKSI.

→ KUINKA SE ON KÄTKETTY KRISTUKSEEN: JOHANNES OLI TEIDÄN VELJENNE JA OSALLINEN AHDISTUKSESSA JA
VALTAKUNNASSA JA JESUKSEN KRISTUKSEN KÄRSIVÄLLISYYDESSÄ (ILMESTYS 1:9), JA HERRA SANOO, KOSKA SINÄ OLET
KÄRSIVÄLLISYYTENI SANAN SÄILYTTÄNYT, MINÄ MYÖS SINUN VARJELEN KIUSAUKSEN HETKESTÄ (ILMESTYS 3:10) —
KÄRSIVÄLLISYYS ON HÄNEN ENNEN KUIN SE ON MEIDÄN.

→ KUINKA SOVELTAA SYDÄNTÄSI SIIHEN: KÄRSIVÄLLISYYS SEISOO 2. PIETARIN KIRJEEN 1:5-7 TIKKAISSA — LISÄTKÄÄ
KOHTUULLISUUTEEN KÄRSIVÄLLISYYS, JA KÄRSIVÄLLISYYTEEN JUMALISUUS — JOKAINEN TUON TIKAPUUN ASKELMA
NOJAA TÄHÄN YHTEEN.

MITEN SE ULOTTUU IKUISUUTEEN: JOS KÄRSIMME, SAAMME MYÖS HALLITA HÄNEN KANSSAAN (2. TIMOTEUSKIRJE 2:12) —
KÄRSIMYS SIINÄ ON HUPOMENO (G5278, KESTÄÄ) — JA AUTUAS SE MIES, JOKA KIUSAUKSEN KESTÄÄ: SILLÄ KUN HÄN ON
KOETUKSEN KESTÄNYT, ON HÄN SAAVA ELÄMÄN KRUUNUN (JAAKOBIN KIRJE 1:12).
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